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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Introduction / Safety notes

Hot glue gun PHP 500 B2

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
device. You have chosen a high quality product.
The instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the unit as descri-
bed and for the specified applications. If you pass
the product on to anyone else, please ensure that
you also pass on all the documentation with it.

The device is intended for gluing wood, cardboard,
packaging, PVC, carpet, sedls, plastic, leather,
ceramic, glass and textiles with hot-melt adhesive.
The material to be glued must be clean, dry and
free of grease. Any other use or modification to the
tool shall be considered as improper use and could
give rise to considerable dangers. The manufacturer
will not accept liability for loss or damage arising

from improper use. The tool is not intended for com-

mercial use.

Feed channel

Check indicator
Charger connection
Charger with stand
Feed clamp

Wire stand

Drip tray

Nozzle

Nozzle heat shield
Glue gun connection

Mains lead
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1 Hot glue gun PHP 500 B2

1 Charger with stand

1 Mains lead

1 Wire stand

1 Replacement nozzle (short)

1 Interchangeable nozzle (long)
6 Glue sticks

1 Carry case

1 Operating instructions

220-240V~ 50Hz
25W (starting 500 W)

approx. 5 min.

/(0]

Nominal voltage:
Nominal power:
Heating up time:
Protection class:

® Safety notes
ATTENTION! Please read all the in-
structions and advice. Failure to observe

u the instructions and advice given below

may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Keep all the safety advice and instructions
in a safe place for future reference!

a) Keep your working area clean and
clutter-free. Untidy or poorly lit working
areas can lead to accidents.

b) Do not allow the device to become wet.

Do not operate it in a moist environment.

c) Keep children and other people away
while you are operating the electrical
tool. Distractions can cause you to lose control
of the device.

Children or persons who lack the
knowledge or experience to use the
device or whose physical, sensory or
intellectual capacities are limited must
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a)

b)

c)

d)

e)

a)

never be allowed to use the device
without supervision or instruction by
a person responsible for their safety.
Children must never be allowed to play with
the device.

ATTENTION! This tool must be placed down
on its wire stand [ 6] when it is not being used.

The mains plug on the device must
match the mains socket. The plug must
not be modified in any way. Do not
use an adapter plug with devices fitted
with a protective earth. Unmodified
plugs and matching sockets reduce the risk of
electric shock.

Avoid touching earthed surfaces such
as pipes, radiators, ovens and refrig-
erators with any part of your body.
There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed.

Keep the device away from rain or
moisture. Water entering an electrical device
in creases the risk of electric shock.

Do not use the mains lead for any pur-
pose for which it was not intended,
e.g. to carry the device, to hang up
the device or to pull the mains plug
out of the mains socket. Keep the lead
away from heat, oil and sharp edges.
Do not touch the mains lead if it becomes
damaged or severed while you are working,
instead pull the mains plug out of the mains
socket immediately. Damaged or tangled
mains leads increase the risk of electric shock.
When working outdoors with an elec-
trical power tool always use extension
cables that are also approved for use
outdoors. The use of an extension cable suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Remain alert at all times, watch what
you are doing and always proceed
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b)

a)

b)

c)

d)

Safety notes

with caution. Do not use the device if
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. One moment
of carelessness when using the device can lead
to serious injury.

To avoid the danger of injury, burning
and damage to health:

DANGER OF BURNS! The glue and the
nozzle can reach temperatures of 200 °C. Do
not touch the nozzle or the glue. Keep other
people and animals away from the hot glue.
On contact with the skin, hold the affected part
under running cold water for several minutes.
Do not try to remove the glue from the skin.

Pull the mains plug from the socket
before you make any adjustments to
the device, change accessories or when
the device is put away. This precaution is
infended to prevent you from unintentionally
starting the device.

When not in use always ensure that
electrical power tools are kept out of
reach of children. Do not let anyone
use the device if he or she is not
familiar with it or has not read the
instructions and advice. Electrical power
tools are dangerous when they are used by
inexperienced people. Let the device cool
down completely before putting it away. The
hot nozzle can cause damage.

Look after the device carefully. Check
that moving parts are working prop-
erly and move freely. Check for any
parts that are broken or damaged
enough to detrimentally affect the
functioning of the device. Have dam-
aged parts repaired before you use
the device. Many accidents have their origins
in poorly maintained electrical power tools.
Always work with the mains lead leading
away from the rear of the device.
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Operation / Maintenance and Cleaning / Service

® Operation

Preparing the glue site:

Do not use inflammable solvents to clean the
glue site.

The ambient temperature and temperature of
the materials to be glued must be not less than
+ 5° C and not warmer than + 50° C.

The glue sites must be clean, dry and free of
grease.

Smooth surfaces should be roughened before
gluing.

Warm any materials that are prone to cool
down quickly (e.g. steel) to improve the bond
with the glue.

Screw on the appropriate nozzle | 8 | and fit
the wire stand [ 6|,

Working with the mains lead connected:

1.

Connect the mains lead |11] to the glue gun
connection |10| (see Fig. F).

Insert the mains plug info the mains socket.
Fold forward the wire stand E

Stand the device up.

Push a glue stick into the feed channel (]
Let the device heat up for about 5 minutes.
The device is now ready for use.

Cordless working:

1.

w

Connect the mains lead |11] to the charger
connection .

Insert the mains plug info the mains socket.
Place the glue gun into the charger [4],
Push a glue stick into the feed channel [1].
Let the device heat up for about 5 minutes.
The device is now ready for use.

Repeat the heating-up procedure if the feed
switch becomes stiff or the outcoming glue
becomes viscous.

Gluing:

8

Press the feed clamp | 5 | to regulate the flow of
glue as required for your work.

GB/IE/CY

1. Apply the glue in individual dots. Apply in zig-
zags on flexible materials such as fabrics.

2. Immediately after applying the glue, press the
two materials together for about 30 seconds. The
glued joint can be loaded after about 5 minutes.

3. When you take a break from work, set the
glue gun down on the wire stand [6] or in the
charger [4].

4. Remove any glue residue with a sharp knife
after cooling. Glued joints can be loosened
again by applying heat.

Switching off the device:
Pull the mains lead out of the mains socket.

Changing the nozzle:
Wear protective gloves.
Heat up the device for about 5 minutes.
Change the nozzle | 8 | when it is hot.
DANGER OF BURNS!
Touch the nozzle [8] only by the heat shield [9]
The nozzle tip is hot!
Note: Hold item upright, tip up, to prevent glue
from flowing out.

® Maintenance and Cleaning

The glue gun is maintenance-free.

WARNING! Pull the mains lead out of the
mains socket before you clean the tool.
Always keep the device clean and dry.

Do not allow any liquids to enter the tool. Use
a soft cloth to clean the housing. Never use
petrol, solvents or cleaning agents that might
attack plastic.

® Service

N ZXYINI] Have your device

repaired only by qualified specialist
personnel using original manufacturer
parts only. This will ensure that your device
remains safe to use.

N ZXYI if the plug or mains

lead needs to be replaced, always have
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the replacement carried out by the man-
ufacturer or its service centre. This will
ensure that your device remains safe to use.

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3
years from the date of purchase. The ap-
pliance has been manufactured with care
and meticulously examined before deliv-
ery. Please retain your receipt as proof of
purchase. In the event of a warranty claim,
please make contact by telephone with our
Service Department. Only in this way can a
post-free despatch for your goods be assured.

The warranty covers only claims for material and
maufacturing defects, but not for fransport damage,
for wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. buttons or batteries. This product is for pri-
vate use only and is not intended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and im-
proper handling, use of force and internal tamper-
ing not carried out by our authorized service branch.
Your statutory rights are not restricted in any way
by this warranty.

The warranty period will not be extended by repairs
made unter warranty. This applies also to replaced
and repaired parts. Any damage and defects extant
on purchase must be reported immediately after
unpacking the appliance, at the latest, two days after
the purchase date. Repairs made after the expiration
of the warranty period are subject to payment.

GB
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720
(0,10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk
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Service / Warranty / Disposal

IE

Service Ireland

Tel: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min. (peak)
0,06 EUR/Min. (off peak))

e-mail: kompernass@lidl.ie

cYy

Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

e-mail: kompernass@lidl.com.cy

® Disposal

®
i

In accordance with European Directive

2002 /96 /EC on used electrical and electronic
appliances and its implementation in national law,
used power tools must be collected separately and

The packaging is made entirely of recy-
clable materials, which you may dispose
of at local recycling facilities.

Do not dispose of electrical
appliances in household waste.

recycled in an ecologically compatible manner.
Information on options for disposing of electrical

appliances after their useful life can be obtained
from your local or city council.

GB/IE/CY 9



//{ PARKSIDE



MNivakag mepiexopevav

Eicaywyrn)
TTPOSIAYPAPOPEVI KPIIOM - cvvevrererererersaririreeasesseseesssessesisesssesssssessse s asess st ssessesssesssessesssesssssacs ZeNida
EEoTNOPOG ..o ....2eNida
Mapadotto......couenn.. ...2eNba
TEXVIKGA XOPOKTIPIOTIKA 1.oocvrereriaeseeseeasse e eeesse s st esssss s ss s ss st eseesae s s essessensnsssens ZeNida
Yrrod:idag aopalsiag
1. OLON EPYATIAG-ATPANEID ...ttt ZeNida
2. HAEKTPIKI) GOPANEID ..ttt ettt nes ZeNiba
3. ACDHANEIG OTOHWY ..ottt een ZeNida
4. Aodalng Aeimoupyia Kal XPrion NAEKTPOVIKQY GUOKEUGMY...........wuweereerereerenresemsemseesenseseneesacens >ehida
Xeaipiopodg
MMPIV QTTO TNV BECT) OE AEITOUPYIA c.veveeieieiicircie ittt ZeNida
OEOM O AEITOUDYIT. oottt ettt ettt ZeNiba
ZUVTAPENON KAl PPOVTIOQ ... eida
FUVTIPINON e JeNida
EYWUINON c..coooooooie s JeNida
ATTOOUPON .....oooooceeeese s TeNida

/l PARKSIDE GR/CY

12
12
12
12

12
13
13
13

14
14

11



Eicaywyn / Ymodeiéeig aodaleiag

Moroi OcppokolAnong
PHP 500 B2

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd TG véag oag
ouokeung. EmAé&are éva mpoidy uyniov mpodia-
ypadav. Or odnyieg xpriong eivar pépog autol Tou
mpoidvrog. Mepiéxouv onuavrikég mAnpodopieg
OXETIKA pE TNV aohAAEIq, TO XEIPICPO Kal TV amoppIyn.
Mpiv T xpron Tou mpoidvrog e€oikelwbeite pe Oeg
TG 08nyieg xpRong kai achaleiag. Xpnoipormoieite
TO TIPOIOV POVO pe TOV TPOTTO TTou Teplypaderal
Kal yia ToV Topéa epappoyng Tou avadeperal. e
nepimroon perafifaong Tou mpoidvTog ot TpiToug
mapadoote pali kar OXa Ta tyypada.

H ouokeur eivar katdAnAn yia T ocuykdMnon &ou,
xaproviou, ouokeuaoiwy, PVC, xakiwy, oteyavoror-
NTIKWY, TAQOTIKWY, S¢ppATOG, KEPAPIKGOY, YUANIWY
ka1 upaopaTay, pe kOMa ™€ng. To oG cuykdN
Anon ukikd mpémel va sival kaBapd, oteyvd kai va pnv
£xel Nimog. Omoiadnmote GAn xprion A peratpor)
G ouokeung Bewpeital wg pn Tpodiaypadodpevn
Kal evéxel onpavrikoug kivdivoug atuyfparog. O
kataokeuaotng Sev avalapBaver kapia eublvn yia
{npitG TTou TTPOKUTITOUY aTTO PN TTPOGCTKOUGA XPROT).
H ouokeury Sev mpoopilerar yia emayyehparixi xpAon.

Kavahi popoddmong
Evéeién ehtyyou

Jveon orabpou ddpriong
31abudg ddpTIonG pe OTAPIYHA CUCKEURG
Aapi mpowbnong
Bpayiovag tomobémnong
Aiokog ouloyrng otayovey
Akpoguoio

O¢ppopodvwon akpoduaciou
3 vdeon koMnmpiou
Kawdio diktbou

[Blefe N o] ]w]~]=]
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1 Miotohi Beppokornong PHP 500 B2

1 Z1abudg ddpTiong pe oTAPIYHA CUCKEURG
1 Kahodio Siktiou

1 Bpayiovag tomobémnong

1 Edpedpikd akpoduiaio (Bpaxu)

1 AvialakTik6 akpoduaio (pakpu)

6 21ehéxn kONag

1 Bahirodki petadopag

1 Odnyieg xeipiopol

Ovopaoriki Tdon: 220-240V~ 50Hz
OvopaoTik) amoppodolpevn: 25W (katd v
Bton ot Aemoupyia

500W)
Xpdvog mpobéppavong: mep. 5 Aer.
K\aon npootaciag: /0@

® Ymod:ilag aodalsiag

1L

Tw propei va mpokaAéoouv nhektpomAn&ia, mupkayid

MPOZOXH! Oa npéme va Siafddere
6Aeg 1ig obnyisg. AbSuvapia mpnong
Tov o8nyidv mou avadépovral mapakd-

kai /1 oofapols rpaupaniopols.

Aiapulalre oleg 11 urrodadeaig aodalaag
Kai 1ig odnyieg yia peAlovrikn xpnon!

a) Aiarnprors To Xwpo ipyaciag kabapd
Kai Takroroinpévo. H akaraoracia kabg
Kar 0 EMITTIG PWTIoHOG TOU XWEOU pyasiag
prropei va oénynoer ot atuxnpara.

B) Mnv xepileote m ouokeun dtav aut eivar uypn
kaBdg kai étav To mepiBaMov sivar uypo.

y] Kparfore ra maidia kai @\\a aropa
HAaKp14 arnmod To NAEKTPOVIKO tpyalsio
kara ) didpksia Xprong Tou. 3¢ mepi-
TITWGT) pn) TPNONG IOWG XATETE TOV EAEYXO TG
OUOKEUNG.
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a)

B)

y)

8)

£)

Maid14 f dropa pe eA\irmn) yvawon kai
gUTIZIpia OXETIKA HE TO XEIPIOHO THG
OUOKEUIG, I ATOHA HE TIEPIOPICHEVEG
owparikig, aiodnrikig ) Siavonrikig
IKavoTnTe, dev emTpémeral va Xpnoi-
HotroloUV T ouokeur Xwpig emifBAeyn
) ka@odnynon péow unelBOuvou yia
™V aodalad roug ardpou. Ta naidid
npémel va emPAémovral wote va pnv maiouy pe
T CUOKEUT].

MPOXOXH! Autd 1o epyakeio mpémer va To-
roBereirar oe Paon romoBémang [6] drav Sev
XpPnoiporoieirar.

To BUopa ocluvdeong ouokeurg Oa
nipéna va raipiala otnv npila. Anayo-
peleral n Tporroroinon pe orrolodnmrore
TpoTOo Tou BUoparog. Ammayopselsral n
Xpron Buoparog mpoocappoyia pali pe
OUOKEUEG pE TIPOOTATEUTIKK) YEiwon.

To avémago Puopa kar n karaMnin mpida per-
wvouy Tov kivluvo mpérAnong nhektpominéiag.
Armroduysrs TN owparikn emadn pe
Yelwpiveg emaveieg, OMweG CWANveg,
Ocppavrika cwpara, oTicg Kal Yuyzia.
Yopiorarar upnAdg kivéuvog nAektporinéiag drav
10 owpa 0ag yelwdel.

Kparrors T ouokeur) pakpia anoé
Bpoxn ka1 Tnv uypaocia. H sioywpnon ve
poU péoa ot pia nAektpovikn ouokeur audver
Tov kivéuvo niektpominiag.

Mnv xpnoiporroisite To kalwdio yia
allo \dyo, m.X. Yia va peradépere T
OUOKEUI), YIa VA TV avapTioETE ) yia
va rpafnéere ro fuopa and v npila.
Kparfors To kalwdio pakpia améd O¢p-
HoTNTa, AadI, aixpunpég akpég. Eav mpo-
kAnOei BAGPn oo karwdio Siktiou kard
Sidpkeia G epyaciag, 1 edv ko, Sev emTpé-
TETal va aKoupToeTe 1o kaAwdio, aAd va To
amoouvbéoers apéowg amd Ty nAektpikn mpida.
Kareorpappévo f uliypévo karwdio auéave tov
kivéuvo mpokAnong nAektpominéiag.

MNa xpfion nAeKTPOVIKING CUCKEUNG Of
e wTEpIKOUG XWPOUG, XPNOIHOTIONOTE

/// PARKSIDE

a)

B)

a)

B)

Yrodeieig aodalsiag

HOvo kKalwdio emékTaong rou sivai
karaiinlo yia &wrepikn xpnon. H
xpnon evog karwiou kardAnio yia e€wtepikh
xpnon pedve tov kivduvo niektpominéiag.

Emd:ziére peydln nmpoooxr), éxere mavro-
T emiyvworn Twv npadewv oag kai dzidre
181aitepn ouvaiveon oTnv ¢pyacia rrou
TIPAYHATOTTOIEITE PHE TO NAEKTPOVIKO £p-
yaleio. Mnv xproiporroisite T CUOKEUN
orav dev sicaoT: ouykevTpwpévol f
orav voiwBsre koUpaon 1| evw BpiokeoTs
UTIO TNV EMNPEIa VAPKWTIKWY, AAKOOA
) Pappakwyv. Akopa kar poAig pia omypn
apnpnpadag kard T xpron NG CUCKEUNG HTTO-
pei va odnynocer ot cofapols Tpaupatiopous.
Armrogelyers Tov Kivéuvo Tpaupari-
opoU kal upkayiag kadwg kai Tnv
npokAnon Kivéuvwy yia Tnv vysia:
KINAYNOX EFKAYMATOZX!

H Beppokpacia tng kéMag kai Tou akpopuai-
ou, 6tav Beppaivovral, ¢rave roug 200 °C.
Mnv ayyilere To akpodloio i Tnv kdMa. Mnv
agrvere maidid  {ba va épBouv os emadn pe
™V kaut) kOMa. 2e mepimmwon mou Bl ot
eman pe To Séppa, aprore va Tpeler apiowg
KPUO VEPO TTAVW OTO ONpEio, yIa ApKETA AEMTd.
Mnv mpoonabeite va amopakpuvere v kdMa
amd my embeppida.

Mnv xpnoiporroisite NA\eKTPOVIKO
epyalsio rrou sival ehartwpanko. Eva
nAekTpovikd epyaleio mou Sev pmopei va evepyo-
moinsi i) va amevepyoromnOei eivar emkivéuvo
ka1 Ba mpémer va emdiopBuwbei.
Arnoouvdiere mavra 1o fuopa and v
npila nporol npayparomnoinosrs pud-
HiogIg OTN OUOKEUI), AVTIKATAOTIOETE
eZapripara ) amoOnkebosre T CUOKEUN).
AuTd Ta MPOOTATEUTIKA PETPA PEILVOUV TOV Kiv-
Suvo abéurmng exkivnong mg ouokeung. Mpiv
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Yrodeieig aodakeiag / Xeipiopdg

amé v amobrkeuon MG cuckeung mpéne va
™MV agrvere va kpuwvel TeAeiwg. To umépBeppo
akpoguoio pmopei va mpokaréoer BAGPeg.

y) @uléalre ra nhekTpovika epyalsia mou
d&v xpnoiporoisire pakpia and maidia.
Mnv smiTpémeTe TN XPFON TG CUOKEUIG
oz aropq, Ta omoia dev sival épmora
Ta omroia dzv éxouv Siafaos Tig odnyisg.
Ta nAekTpovikd epyaleia eivar emkivéuva drav
Xpnoiporolouvrar amd ameipa atopa.

&) Obnyeire To karwbio Sikrou mavra amd micw
Hakpid amd T CUOKEUT.

® Xzpiopog

MposToipacia onpeiwv ouykdAAnong:
Mn xpnoipomoreite ebdpAekra SialuTikd yia Tov
kaBapiopd Tev onpeiwy cuykOAnong.
H Beppokpacia Tou mepifdihovrog kai Twv
ulikov Tou Ba koAnBolv Sev empémeral va
eivar xapn\orepn amoé + 5 °C kar uyn\otepn
am6 + 50 °C.
Ta onpeia ouykdMnong mpime va eivar kabapd,
oTEYVA Kal Xwpig Nimog.
UoTe TIG Aeieg eMAVEIEG TIPIV ATTO TNV GUYKOM-
Anon.
Ma kaATepn TTpooduon, Beppdvere Ta uAIKG
Tou xavouv ypryopa T Beppdmrd Toug, 6mwg
m.X. XaAuBa.
Biddote o emBupntd akpodloio | 8 | kai Tomo-
Berijote Tov opBoatam [6] ©ton ot Aeroupyia.

Epyaocia ps ouvdedepivo 1o kalwdio:

1. SuvSiote 10 kahodio Siktvou [11] pe m oivSeon
Sikthou Tou koMnTpiou [10] (BAéme eik. F).
TomoBemote To Buopa Siktlou péoa omy mpida.

2. Avoiére To Bpayiova Tomobétnong |j
TomoBetAoTe T cUoKEUR.

3. Eiodyere éva otélexog kOAAG oTO KAvaAl Tpo-
podomong [1]

4. Adnore m ouokeur] va mpoBeppavBel mep. 5 hermrd.
H ouokeun eival Topa éroipn yia Aeitoupyia.

14 GR/CY

Mera Tv npoOéppavon sivar epikti n
aocupparn Aaitoupyia:

1.

Juvbiore To karwbio Siktiou [11] pe T olvdeon
Sikriou Tou otabpoy dpopriong [3]
TomoBemote To BUopa Sikrbou péoa oty mpila.
TomroBerrote To KOMNTPI BeppokdINnong oto
o1aBud popriong [4].

Eiodyere éva otélexog kOMag oTo kavahi Tpo-
bodomong [1].

Adnore m ouokeun va mpoBeppavBi Tiep. 5 hermrd.
H ouokeun eival Twpa éroiun yia Aeiroupyia.
EmavahapPavere T daon mpobippavong oe
mepimwon SUokohng Tpopoddtmong Mg kKOMaG.

Zuykolnon:

Miéote To Aafi mpowbnong |5 | yia va pubpicere
M por| G KOAaAG avaloya pe TiG ATTAITACEIG,.

TomroBerAoTe pia moodTa kOMag ot popd
TeAeiag. 2& ENQOTIKA UAIKG OTIWG T.Y. updopara,
TomoBethoTe TNV kOMa ot ypappn {iyk Layk.
Miéote Ta TPOG CUYKOANNON TEPAXIa ApECWG
perd v TomoBitnon g k6Mag yia mep. 30
Seutepdhertta. To onpeio cuykdMnong eivai
avOekTikO petd amd mep. 5 herrd.

Orav Siakoémere v epyacia, Tomobereite To
moTOM cuykOMnang otov opBootam [6] 4
oto o1abud dptione (4],

Adou éxel kpuwael To onpeio ouykONAnong, adar-
PECTE e €va aIXUNPO paxaip! Ta UTToAeippaTa KOM
Aag mou evdexopivag Exouv pelvel. Mmopeite va e
koMot Ta onpeia cuykoMnong Beppaivovag Ta.

Arnevepyoroinon Tng cuoKEung:

TpaPn&re to ¢ig amd my mpila.

AvTikaraoraon akpoduaoiou:

Dopare mpooTateuTikd yavTia.

Adnote T ouokeur| va mpoBeppavBei mep.

5 Nerrra. Avrikaraaotrote 1o akpoguaio | 8 | oe
Beppr| katdoTaon.

KINAYNOZX ETKAYMATOZX!

Akoupmare To akpodlaio | 8 | pévo ot Beppo-
povwon [ 2] H aixpr) Tou akpoduaiou eivai
urépOeppn!

Yn6da€n: Kpariiote Ty ouokeuny opildvria
pe To akpoduoio Tpog Ta Tavw, alivg Ba
prTopouoe va Siappeloer n kdAa.
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Juvipnon kai dpovtida / Zuvtpnon/ Eyyunon/ Andoupon

® Zuvrijpnon kai ppovrida

To motdN BeppokdMnong Sev xpedlerar ouvihpnon.

MPOEIAONOIHZH! Mpiv ané omoiadnmore
epyaoia ot ouokeun, Tpafare mavroTte To Ka-
Moo amd my mpila.

Aiadulayere Tn ouokeun) mavra kabapr kai ot
&npo xwpo.

Mnv xpnoiporoisite aixpnpd avrikeipeva yia
Tov kaBapiopo g ouokeung. Aev emTpémeral n
€I0XWPNOTN UYPWV OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
la Tov kaBapiopsd tou mepiBApatog xpnoipo-
TTOIEITE £va ATTANG TTAVi -O€ KAPIG TTEPITITWOT)
Bevlivn, Sialutikd péoa f pioa kaBapiopol
mou SiaPpavouy To mhaoTikd.

@ Zuvrhpnon
N Avabiore v

emd16pOwon TWv ocuokeuwv oag pHovo
ot tkrraidsupévo, £181kd TPoowMKoO
TTou Xpnoiporols amokA&aoTika auOs-
vTIKéG avrallakTikd. Me Tov TpoTo autd
pmopei va SiacpahioTei To yeyovodg om Siam-
peital 1o emimedo aoddAeiag TG CUOKeURG.
N Avabiore v
avrikaraoraon Tou BUoparog kai Tou
ouvdeTikoU aywyoU mavra oTov Kara-
OKEUAOTI TNG CUOKEUNG F) OTNV unnpeoia
edurmpitnong meharwv. Me Tov pdmo autd
pmopei va SiachakioTel To yeyovog ém Siatn-
peital 1o emimedo aoddAeiag TG cUoKeURG.

® Eyyunon

'Exere yia autr) Tn ouokeur) 3 Xpovia eyyu-
non and Tnv nuepopnvia ayopag. H ou-
OKEUI KaraoksudaoTtnke Kai eAéyxOnke
TIPOOCEKTIKA TIpIV ard TnV amooTtolr). MNa-
pakaloUps puladre Tnv andédadn rapsiou
w¢ anm6daln yia Tnv ayopa. NMapakalolps
EMKOIVWVNOTE TNAEPWVIKA g TV UTINpEoia
oipPig oz mepinTwon eyyunong. Moévo éroi
pmopsi va edaopaliorsi pia dwpeav armo-
OTOMN TOU gummopeUpardg oag.

/// PARKSIDE

H amédoon eyylnong ioxber pdvo yia oddhuara
uNIkoU 1} kataokeung, Ox1 OpwG yia {npitg amd T
peradopd, yia éapmpara ¢Bopdg 1 yia PAaPeg
ot eUBpavota e&aprhpara, m.x. SiakoTTEg 1) oUC-
owpeutés. To mpoidy mpoopileral povo yia v
ISIQTIKA Kal OX1 yIa TNV EMAYYENHATIKA XPAON.

2 TIEPITITOON KAKAG PETAXEIPIONG KAl AKATAAANANG
xpfons, ot xpfon Piag kar o mapepPaceig oi omoi-
£g Sev S1e&fxOnoav and to eouciodotnpivo pag

TRpa otpPig, n eyyunon mabe va ioxUel. Ta vopika
oag Sikaiopata Sev mepiopidovral péow authg TG
eyyunong.

O xpdvog eyyunong Sev emekteiveral pécw TG amo-
Soong eyylnong. Autd 1oxbel kai yia eapripara
1a omoia éxouv avrikaracTabei 1 emokeuaoTei.
EvSexdpeveg A6n umdpyouoeg katd v ayopd, {n-
HIEG Kal ENAEiEIG TTPETTEN va avadépovTal apEowg
peTa TNV amoouckeuaaia, To apydtepo dpwg Slo
NHEPEG peTd TV npepopnvia ayopdg. Emokeuég mou
epdavifovrar perd 1 Mién Tou xpodvou eyylnong
XpPEWvoOVTal.

GR
ZipPig EAAada
Tel.: 801 5000019
(0,03 EUR/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.gr
cYy
ZépPig Kumpog
Tel.: 8009 4409
e-mail: kompernass@lidl.com.cy

1
® Amooupon
H ouokeuacia amoteheitar amokAeIoTIKG
@ amd ulika ou ofPovrarl To mepiBaiov.
ArmocUperé tn pe T BonBeia Tov katd
TOTTOUG UTTNPETIOY AVAKUKAWONG.
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Amooupon

Mnv mreTare rmoTé NAeKTPIKES
E OUOKEUEG OTA OIKIaKA armoppip-
— para!
Spdwva pe v Eupwmaikh Odnyia 2002 /96 /EC
TIEPI TTANIWY NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWOV GUCKEUWY
ka1 epappoyn g ot eBvikd Sikaio Oa mpémel va
yiverar EexwpioTh) oculoyr} axpnotev nAekTpIKOY
OUOKEUWY KAl OIKOAOYIKF AVAKUKAWGT QUTWV.

MAnpodopieg oxemikd pe TNV amoécupon axpnoTey

NAEKTPIKQY CUCKEUWY PTTOPEITE VA TTAPETE ATTd TV
KoIvOTNTa oag N amd T Sioiknon Tou Sfpou oag.

16 GR/CY
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Einleitung / Sicherheitshinweise

Heissklebepistole PHP 500 B2

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

Das Gerdt ist zum Verkleben von Holz, Karton, Ver-
packungen, PVC, Teppich, Dichtungen, Kunststoff,
Leder, Keramik, Glas und Gewebe mit Schmelzkleber
geeignet. Das zu klebende Material muss sauber,
trocken und feftfrei sein. Jede andere Verwendung
oder Veréinderung des Gerétes gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schdden ibernimmt der Hersteller keine Haftung. Das
Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Vorschubkanal
Kontrollanzeige
Netzanschluss Ladestation
Ladestation mit Geréatehalter
Vorschubbigel
Aufstellbigel

Tropfschale

Dise

Hitzeschutzmantel der Dise

[Elefe N o] ]w]~]=]

Netzanschluss Klebepistole

Netzkabel

8 DE/AT/CH

1 Heissklebepistole PHP 500 B2
1 Ladestation mit Gerdtehalter

1 Netzkabel

1 Aufstellbigel

1 Ersatzdise (kurz)

1 Wechseldise (lang)

6 Klebestifte

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Netzspannung: 220-240V~ 50Hz
Nennaufnahme: 25W (bei Inbetriebnahme 500 W)
Autheizzeit: ca. 5 Min.

Schutzklasse:  11/[0]

® Sicherheitshinweise
ACHTUNG! Sémtliche Anweisungen
sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung

I'!’IJ der nachstehend aufgefihrten Anwei-

sungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fir die Zukunft auf.

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und aufgerdumt. Unordnung und unbeleuch-
tete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Das Gerdt darf nicht feucht sein und auch
nicht in feuchter Umgebung betrieben werden.

c) Halten Sie Kinder und andere Perso-
nen wihrend der Benutzung des Eleki-
rogerdits fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Gerdt verlieren.

Kinder oder Personen, denen es an
Wissen oder Erfahrung im Umgang mit
dem Gerat mangelt, oder die in ihren
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a)

b)

c)

d)

e)

kérperlichen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten eingeschrénkt sind,
diirfen das Gerét nicht ohne Aufsicht
oder Anleitung durch eine fiir ihre
Sicherheit verantwortliche Person
benutzen. Kinder miissen beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.
ACHTUNG! Dieses Werkzeug muss auf
seinen Aufstellbigel [6] aufgelegt werden,
wenn es nicht in Gebrauch ist.

Der Anschlussstecker des Geréates muss
in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise ver&ndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Ge-
raten. Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberfldchen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kihlschrénken.
Es besteht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie das Gerat von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht
um das Gerét zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdo-
se zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern
von Hitze, Ol, scharfen Kanten. Wird
bei der Arbeit das Netzkabel beschédigt, oder
durchtrennt, Kabel nicht beriihren, sondern so-
fort den Netzstecker ziehen. Beschddigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrogerét im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verléngerungskabel, die auch fir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die An-
wendung eines fir den AuBienbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

/// PARKSIDE

a)

b)

a)

b)

c)

Sicherheitshinweise

Seien Sie stets aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elekirogeréat. Benutzen Sie das Gerét
nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerdtes
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie Verletzungs- und
Brandgefahr sowie Gesundheitsge-
fahrdungen:
VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber
und die Dise werden bis zu 200 °C heifi.
Fassen Sie die Dise oder den Kleber nicht an.
Lassen Sie den heissen Kleber nicht auf Personen
oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort
die Stelle einige Minuten unter einen kalten
Wasserstrahl halten. Versuchen Sie nicht den
Klebstoff von der Haut zu entfernen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose, bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Zubehérteile wechseln
oder das Gerét weglegen. Diese Vorsichts-
maBnahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Gerdites.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrogerdte
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie Personen das Gerséit
nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrogerdte sind
gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden. Gerdt vor Aufbewahrung voll-
sténdig abkihlen lassen. Die heisse Dise kann
Schaden anrichten.

Pflegen Sie das Gerét mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Gera-
teteile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die Funktion
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Sicherheitshinweise / Bedienung / Wartung und Reinigung

d)

des Gerdtes beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdtes reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrogerditen.

Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Gerdt weg.

Bedienung

Klebestellen vorbereiten:

Verwenden Sie keine brennbaren Lésungsmittel
zum Reinigen der Klebestellen.

Die Umgebungstemperatur und die zu klebenden
Materialien dirfen nicht kélter als + 5 °C und
nicht wérmer als + 50 °C sein.

Klebestellen missen sauber, trocken und fettfrei
sein.

Rauhen Sie glatte Oberfléichen vor dem Kleben an.

Waérmen Sie schnell abkiihlende Materialien wie
z.B. Stahl zur besseren Klebhaftung etwas an.
Schrauben Sie die gewiinschte Dise | 8 | auf
und montieren Sie den Aufstellbiigel [ 6 |

Kabelgebunden arbeiten:

1.

Verbinden Sie das Netzkabel | 11| mit dem Netz-
anschluss der Klebepistole |10| (siehe Abb. F).
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Klappen Sie den Aufstellbigel [6 ] vor.

Stellen Sie das Gerdét ab.

Schieben Sie eine Klebepatrone in den
Vorschubkanal [1]

Lassen Sie das Gerét ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Kabellos arbeiten:

1.

20

Verbinden Sie das Netzkabel [11] mit dem
Netzanschluss der Ladestation [3]

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Stecken Sie die HeiBBklebepistole in die

Ladestation [4].

DE/AT/CH

3. Schieben Sie eine Klebepatrone in den Vorschub-
kanal [1].

4. Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

5. Wiederholen Sie die Aufheizphase bei schwer

gdngigem oder zéh flissigem Klebstoffaustritt.

Kleben:
Driicken Sie den Vorschubbiigel [5], um den
Fluss des Klebers den Anforderungen entspre-
chend zu regulieren.

1. Tragen Sie den Kleber punkférmig auf. Tragen
Sie bei flexiblen Materialien wie z.B. Textilien
den Kleber in Zickzacklinien auf.

2. Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werk-
sticke nach dem Auftragen des Klebers sofort
fir ca. 30 Sekunden zusammen. Die Klebestelle
ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

3. Stellen Sie die Klebepistole zwischen Arbeits-
unterbrechungen auf dem Aufstellbiigel [6] ab
oder setzen Sie sie in die Ladestation [ 4 | ein.

4. Entfernen Sie etwaige Kleberreste nach dem
Erkalten mit einem scharfen Messer. Klebestel-
len lassen sich durch Erhitzen wieder |&sen.

Gerat ausschalten:
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Diisen wechseln:
Tragen Sie Schutzhandschuhe.
Heizen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten auf.
Wechseln Sie die Diise | 8 |im warmen Zustand.
VERBRENNUNGSGEFAHR!
Berijhren Sie die Dise | 8 | nur am Hitzeschutz-
mantel [9]. Die Diisenspitze ist hei!
Hinweis: Halten Sie das Gerdt senkrecht mit
der Diise nach oben, andernfalls kénnte Kleber
auslaufen.

® Wartung und Reinigung

Die Heifklebepistole ist wartungsfrei.

WARNUNG! Ziehen Sie vor allen Reinigungs-
arbeiten den Netzstecker aus der Steckdose.
Halten Sie das Geréit stets sauber und trocken.

//[ PARKSIDE



Wartung und Reinigung / Service / Garantie / Entsorgung

Es dijrfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen. Verwenden Sie zum Reinigen
des Gehduses ein Tuch. Verwenden Sie niemals
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen.

® Service

N XTI Lassen Sie lhr Geréit

nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Originalersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Lassen Sie den
Austausch des Steckers oder der An-
schlussleitung immer vom Hersteller
des Elektrowerkzeugs oder seinem
Kundendienst ausfiihren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Das Geréat wurde
sorgfiltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprisft. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit
lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung.
Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewadabhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das
Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. lhre
gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.
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Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verlangert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE

Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-mail: kompernass@lidl.de

AT
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

® Entsorgung

©
X

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die 6rili-
chen Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

Werfen Sie Elekirogeréte
nicht in den Hausmill!

Geméaf Europdischer Richtlinie 2002 /96 / EC miissen
verbrauchte Elekirogeréite getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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